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Valami titok lappang
a Tartomany legmagasabb csicsa koriil.
Azt beszélik, egyszer nagy vihar
kerekedett, és egy férfi meghalt.
Eppcn valami gonosz lelket probalt
megkotni, ami az egész viligot rémiletben
tartotta. Aztan megint g yott,
és mire visszahizodott, megviltozott
a hegyek alakja, és megvaltozott
a volgyekben fekvé virosok neve is.
Es mostanra a Tartomanynak
ezen a legmagasabb csicsin
semmi jel nem utal mar arra,
mi 1s tortént itt valamikor.
De a k6 neve fennmaradt.

Ugy nevezik, hogy

GYAMKO, azaz WARDSTONE.
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E gy hideg, sotét novemberi estén a konyhaban iiltiink Alice-szel
a tiz mellett mesterem, a Szellem tarsasagaban. Az id§ egyre
hidegebbre fordult, és tudtam, hogy a Szellem barmikor tgy dont-
het, hogy itt az ideje elindulni a kopar Anglezarke-mocsarvidéken
allé ,téli szallasra”.

Nem végyakoztam oda. Csak tavasz 6ta voltam a Szellem ta-
nitvdnya, és még sosem jirtam a téli lakban, de nem is voltam
igazdn kivéncsi rd. Chipendenben meleg volt, és kényelemben
éltem; legszivesebben itt toltottem volna a telet.

Ahogy felpillantottam a latin igeragozasbdl, Alice elkapta a pil-
lantasomat. A tizhely mellett iilt egy kis széken, arca a tlz voroslo
fényében fiirdstt. Mosolygott, én visszamosolyogtam. Alice volt
a miasik ok, amiért nem akartam elhagyni Chipendent. O 4llt a
legkdzelebb ahhoz, hogy baratomnak tekintsem, és az elmult par
hénapban szamos alkalommal megmentette az életemet. Nagyon
oriiltem, hogy itt lakik veliink. Elviselhetdbbé tette a szellemek
életére jellemz8 maganyt. Am mesterem négyszemkozt elérulta,
hogy Alice-t8] nemsokara megvalunk. Nem bizott meg a lanyban
igazan, mert boszorkanyok csaladjabol szarmazott. Raadasul meg
volt réla gy6zGdve, hogy elvonja a figyelmemet a tanulastdl, ezért
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dontdtt Ggy, hogy mikor elmegyiink Anglezarkéba, Alice nem
johet veliink. Szegény lany ezt még nem tudta, nekem meg nem
volt szivem elarulni, élvezni akartam az egyiitt t6ltott utolsd esték
egyikét Chipendenben.

Csakhogy, mint késobb kiderdilt, ez volt a legutolsd kozos es-
ténk az évben. Alice letilt a tdz fényéhez olvasni. A Szellem éppen
elbdbiskolt a székében, amikor jelzGharang vetett véget a békeés
hangulatnak. A kellemetlen hangra &sszeszorult a szivem, mert
csak egy dolgot jelenthetett: munka van.

Senki nem johetett {6l a Szellem hazaig, darabokra tépte volna a
kertet védelmezd hizi kobold. Igy aztén a stétedés és a hideg szél
ellenére le kellett ballagnom a flizfék alatt all6 haranghoz megnéz-
ni, ki kér segitséget.

Jol éreztem magam a kellemes melegben, teli hassal. A Szellem
megérezte, hogy vonakodva indulok. Megesovalta a fejét, mintha
csalédott volna bennem, és z6ld szeme diihésen villant.

- Igyekezz lefelé, fiam! - mordult ram. - Komisz éjszakank van,
és akarki is az, biztosan nem akar ott sokaig varakozni.

Igy aztén felélltam, és vettem a kabitomat. Alice egyiitt érzd
kis mosolyt kiildott felém. Megsajnalt, de azt is lattam, hogy oriil,
amiért itt iilhet a kezét melengetve, mig nekem ki kell mennem a
metsz6 szélbe.

Gondosan becsuktam magam mogott az ajtdt, a bal kezem-
be fogtam a viharlampat, atvagtam a nyugati kerten, lementem a
hegyrdl, mik6zben a szél mindent megtett annak érdekében, hogy
letépje a hatamrdl a kopenyt. Végre megérkeztem a flizfakhoz,
ahol két 3svény keresztezte egymast. A lampam fura arnyékokat
vetett a sOtétben, a fatorzsek és az dgak végtagokként csavarodtak,
karmokka és mandfejekké valtak. Fejem f6lott tancoltak és csap-
kodtak az agak, a szél pedig gy fiityiilt és sziikolt, mint a kozelgd
halal hirnoke, a sikitdszellem.
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De ezek a dolgok nem zavartak. Jartam mar sotétben is ezen a
helyen, és a Szellemmel tett utazasaim soran olyasmiket tapasztal-
tam, amiktdl égnek 4llt a hajam. Igy egy par 4rnyék igazin nem
zavart. Arra szamitottam, hogy nalam sokkal idegesebb emberrel
fogok talalkozni. Valdszintleg egy kisértet ildozte gazda kiildte
fel a fat segitségert, aki mar attdl berezelt, hogy fél mérfoldnyire
megkozelitette a Szellem hazat.

Csakhogy nem egy fii vart a fizfaknal. Megtorpantam a meg-
lepetéstdl. A harangkotélnél egy sotét kopenyes, csuklyas alak alle,
bal kezében bottal. Szellem, akar a mesterem.

A férfi nem mozdult, Ggyhogy én mentem kozelebb hozza,
majd par lépésre téle megalltam. Széles valli ember volt, kicsit
magasabb Mr. Gregorynal. Megszolalt, még mielStt bemutatkoz-
hattam volna.

- Semmi kétség, 6 benn melegszik a tiznél, mig te itt fagyos-
kodsz a hidegben - mondta az idegen gunyos hangon. - Minden
a régi!

- Maga Mr. Arkwright? - kérdeztem. - Tom Ward vagyok, Mr.
Gregory tanitvanya.

Esszerlinek tlint a kovetkeztetés. Mesterem, John Gregory az
egyetlen Szellem, akivel talalkoztam, de tudtam, hogy a kornyé-
ken élnek még masok is, legkdzelebb Bill Arkwright, aki Caster
mellett folytatja a mesterségét, és a Tartomany északi hatarvidé-
keén tevékenykedik. Nagyon valdszini volt, hogy 6 az, de el sem
tudtam képzelni, miért johetett ide.

Az idegen hatrahtzta a csuklyat az arcabdl. A mozdulat felfed-
te Oszes fekete szakallat és ritkuld, a homlokan 8sziild, gondozat-
lan hajat. A szija mosolyra allt, &m a tekintete hideg és szigort
maradt.

- Hogy ki vagyok, nem a te dolgod, fi. Viszont a mestered elég
jol ismer.
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Ezzel a kdpenye zsebébe nylt, elGvett egy boritékot, és ideadta.
Megforditottam, és gyorsan megvizsgaltam. Viaszpecséttel zartdk
le, és John Gregorynak cimezték.

- Na, indulj Gtnak, fiti! Add at neki a levelet, és figyelmeztesd,
hogy nemsokara talilkozunk. Varom Anglezarkéban.

Tettem, amit mondott. Beraktam a levelet a nadragzsebembe,
és kifejezetten Sriiltem, hogy mehetek, mert nem éreztem magam
biztonsagban a jelenlétében. Ennek ellenére par 1épés utan kivan-
csian visszafordultam. Megdobbenésemre sehol se lattam. Csak
villanasnyi ideje volt, de mar el is tlint a fak kozott.

Csodalkoztam, de igyekeztem a hazba, mert mar nagyon un-
tam a hideg, harapos szelet. Kivancsi voltam, mi lehet a levélben.
Fenyegetést éreztem az idegen hangjaban, és abbdl, amit mondott,
nem tint kellemesnek a beigért talalkozas.

Elmentem a pad mellett, ahol a Szellem szokott tanitani, ha elég
meleg az id6, aztan elértem a nyugati kert elsé fait, de akkor olyas-
mit hallottam, amitdl elakadt a lélegzetem.

Fiiltépd, diithos kialtas stivitett a fak alatti sotétbdl. A vad és ri-
asztd hangtol foldbe gyokerezett a labam. A litktetd morgas mér-
foldekre elhatolt. Megismertem, hallottam mar azeldtt. A Szellem
kertet védelmezd hazi koboldja morgott. Vajon mitdl lett ilyen
ingertilt? Kovetett valaki?

Megfordultam, felemeltem a lampat, és aggodalmasan tekinget-
tem a sotétbe. Talan az idegen az! Nem lattam semmit, ugyhogy
hegyeztem a fiilemet, és a legkisebb pisszenésre is tigyeltem. De
csak a szél zugasat és a tanyasi kutyak tavoli ugatasat hallottam a
fak koziil. Végiil, mikor meggy6zddtem réla, hogy senki sincs a
nyomomban, folytattam az utamat.

Am alig tettem még egy lépést, mikor Gjbél felharsant a dii-
hos iivoltés, ezittal sokkal kozelebbrdl. A hatamon felallt a szdr,
és most még jobban féltem, mert éreztem, hogy a kobold diihe
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egyenesen felém iranyul. De vajon miért dithos ram? Semmi rosz-
szat nem tettem.

Teljesen mozdulatlanna dermedtem, egyetlen lépést sem mer-
tem tenni, mert attdl féltem, a legkisebb mozdulat is tdmadasra
ingerli. Hideg volt az éjszaka, mégis kiiitott a verejték a homloko-
mon. Tudtam, hogy veszélyben vagyok.

- Csak én vagyok az, Tom! - kialtottam a fak kozé. - Nincs mi-
t6l félni. Egy levelet hozok a mesternek...

Valaszul morgas érkezett, de eztttal kevésbé fenyegetd és tavo-
labbi, ugyhogy par tétova lépés utan belegyorsitottam. Mikor a
hazhoz értem, a Szellem a hatsé ajtoban allt, kezében a botja. Hal-
lotta a koboldot, és kijott megnézni, mi tortént.

- Jol vagy, fiam?

- Igen - kialtottam vissza. - Csak a kobold valamiért diihbe gu-
rult, de mostanra mar megnyugodott. Fogalmam sincs, mi lelte.

A Szellem egy biccentéssel visszament a hazba, a botot az ajtd
mogé tamasztotta.

Mire utanamentem a konyhaba, mar a tizhoz fordul, és a 1aba-
it melengette. Kihtiztam a boritékot a zsebembdl.

- Egy szellemnek 6ltozott idegen vart lent — nytjtottam felé a
levelet. - Nem mondta meg a nevét, csak megkért, hogy adjam at
ezt...

Mesterem egy 1épést tett elre, és kikapta a levelet a kezem-
bol. Az asztalra allitott gyertya lobogni kezdett, a tliz Ssszeesett a
tzhelyen, és hirtelen hideg arasztotta el a konyhat. Ez mind azt
jelzi, hogy a kobold dithés valami miatt. Alice riadtan nézett, és
majdnem leesett a székrdl. A Szellem tigra nyilt szemmel nyitot-
ta ki a boritékot, és hozzifogott az olvasashoz. Mikor befejezte,
Osszevont szemolddke elarulta, hogy dithds. Morgott valamit az
orra alatt, és a levelet a tlizbe hajitotta. A levél langra kapott, 6sz-
szepondorodott és megfeketedett, mieldtt a tizhely hatsd részére
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esett volna. Meglepetten bamultam a mesteremre. Szinte reszke-
tett a haragtol.

- Holnap kora reggel indulunk Anglezarkéba, még mielStt rosz-
szabbra fordul az id8 - vetette oda, és egyenesen Alice-re szegezte
a tekintetét. — Te csak egy darabig jossz veliink, te lany. Adling-
tonban maradsz.

- Adlingtonban? - kérdeztem. - Ugye, most ott lakik Andrew
batyja?

- Igen, flam, de a lany nem nala fog lakni. Az egyik gazda a fele-
ségével a falu szélén lakik, és tartozik nekem par szivességgel. Sok
fiuk sziiletett, de sajnos csupan egy maradt életben. Aztan stlyos-
bitotta a tragédidjukat, hogy egyetlen lanyuk is vizbe fulladt. A fi
legtobbszor messzire jar dolgozni, az anyja egészsége kezd meg-
roppanni, elkelne neki a segitség. Ott lesz az ) otthonod.

Alice tagra nyilt szemmel, csodalkozva nézett a Szellemre.

- Az én 4j otthonom? Ez nem igazsag! - kialtotta. - Miért nem
maradhatok magukkal? Nem tettem meg mindent, amit mon-
dott?

Alice 8sz 6ta, midta a Szellem megengedte hogy egyiitt éljen
veliink Chipendenben, egyetlen rossz 1épést sem tett. Koszt és
kvartély fejében szorgalmasan masolta a Szellem konyvtaranak
konyveit, és sok mindent elmesélt, amire nagynénje, a boszorkany
Csontos Lizzie megtanitotta. En meg leirtam ezeket, igy gyarapit-
va a boszorkanyok mesterségérdl valé tudomanyomat.

- Igen, lanyom, megtetted, amit kértem, nem lehet panaszom
rad - valaszolta a Szellem. - Nem ez a baj. Hanem, hogy szel-
leminasnak lenni kemény munka, és Tomnak legkevésbé arra van
sziiksége, hogy egy ilyen lany, mint te, elvonja a figyelmét. Egy
szellem életében nincs helye asszonynak. Tulajdonképpen ez az
egyetlen koz6s benniink a papokkal.
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- Na, de hogy jott ez ilyen hirtelen? Segitettem Tomnak, nem
vontam el a figyelmét - tiltakozott Alice. - Nem is dolgozhattam
volna keményebben. Vagy valaki mast allit a levélben? - aglt di-
hosen a tlizhely felé biccentve, ahova a megégett levél esett.

- Hogy mi? - emelte {6l csodilkozva a szemoldokét a Szellem,
de aztan hamar rajott, mire céloz a lany. - Nem, termeészetesen
nem. Ez az én maganlevelezésem, semmi koze hozzad. Egyébkent
hatéroztam - mondta, és szigorti pillantést vetett r. - Es a donté-
sem nem képezi vita targyat. Ez legalabb olyan j6 lehet8ség, mint
a tobbi arra, hogy megtalald a helyedet ebben a vilagban, te lany.
Mellesleg ez az utolsé esélyed.

Alice erre egyetlen sz6 vagy pillantas nélkiil hatat forditott ne-
kem, és felrobogott a 1épcsdn. Felpattantam, hogy utinamenjek,
és kicsit megvigasztaljam, de a Szellem megallitott.

- Te itt maradsz, flam! Beszélniink kell, miel6tt felmész, Ggy-
hogy iilj csak vissza.

Tettem, amit mondott, és letelepedtem a tiz mellé.

- Semmi olyat nem tudsz mondani, ami megvaltoztathatna a
dontésemet. Fogadd el, és minden sokkal konnyebb lesz! - tana-
csolta a Szellem.

- Lehet - mondtam. - Viszont mashogyan is meg lehetett volna
mondani neki, kedvesebben tudtara adni.

- Van mas gondom is, nem foglalkozhatok egy lany érzékenysé-
gével - felelte a Szellem.

Amikor ilyen volt, nem lehetett vele vitatkozni, ugyhogy nem
koptattam tovabb a szdmat. De nem driiltem, hogy semmit nem
tehettem Alice érdekében. Tudtam, hogy a mesterem mar he-
tekkel ezelStt dontott, és ezen nem lehetett valtoztatni. Egyéb-
ként fogalmam sem volt, miért kell Anglezarkéba menniink, és
hogy miért indulunk ilyen hirtelen. Talan az idegennel fiigg Sssze a
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dolog? Vajon mit irhatott abban a levélben? A kobold is furcsan
viselkedett. Lehet, hogy azért, mert nalam volt a levél?

- Az idegen azt mondta, hogy majd talalkoznak Anglezarkéban
- bukkott ki belélem. - Nem tint tdl baratsagosnak. Ki &?

A Szellem metsz6 pillantast vetett ram. Egy pillanatig azt hit-
tem, nem is fog valaszolni. Aztan megcsdvalta a fejét, és morgott
valamit az orra alatt, miel&tt megszolalt.

- Morgan a neve. Valaha a tanitvanyom volt. Pontosabban pro-
balt lenni, de sikerteleniil, bar majdnem harom évig tanult nalam.
Mint tudod, nem mindegyik tanitvany megy at a vizsgan. Egysze-
rlien nem volt alkalmas erre a munkara, és most duzzog, ennyi az
egész. Nem valoszint, hogy odafent latni fogod, de ha mégis, hat
tartsd tavol magad tdle. Csak bajt hoz rad, fiam. Most pedig iriny
aludni! Ahogy mondtam, holnap koran indulunk.

- Miért kell télre Anglezarkéba menniink? - kérdeztem. - Nem
maradhatnank itt? Nem lenne kényelmesebb ebben a hazban?

Persze {616slegesen érdeklédtem.

- Eleget kérdeztél mara - mordult ram ingeriilten a Szellem.
- Csak annyit mondhatok, nem mindig azért tesziink meg dol-
gokat, mert olyan nagy kedviink van hozz4. Es ha kényelemre
vagysz, akkor rossz mesterséget valasztottal. Megszoksz vagy meg-
sz0ksz! Te dontesz. De azt tudd, hogy az odafent lako népek csak
rank szamithatnak, kiilondsen most, amikor gytilekezni kezd a s6-
tétség. Azért megytink, mert sziikség van rank. Most pedig alvas!
Egy szo6t sem akarok tobbet hallani!

Nem ezt a valaszt vartam, de barmit tesz a Szellem, annak jo
oka van. En pedig csak egy tanitviny vagyok, akinek még sokat
kell tanulnia. fgy aztin engedelmesen 4lomra hajtottam a fejem.



E
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Alice a lépcsdn 1ildogélt a szobdja eldtt, és ram varakozott.

— Nem akarok innen elmenni, Tom - mondta, és felallt.
- Itt boldog voltam. Es ez a hz télen is j6 lenne. A vén Gregory
egyaltalan nem banik tisztességesen velem!

- Sajnalom, Alice, én is igy gondolom, de lathatéan megmaka-
csolta magat. Nem tehetek semmit.

Lattam, hogy sir, de nem jutott eszembe semmi, amivel megvi-
gasztalhattam volna. Hirtelen megragadta a bal kezemet, és kemé-
nyen megszoritotta.

- Miért kell neki mindig ilyennek lennie? - fakadt ki. — Miért
utalja annyira a néket meg a lanyokat?

- Azt hiszem, megbantottak a multban - mondtam halkan.
Az utdbbi id6ben megtudtam egyet-mast a mesteremrdl, de eze-
ket megtartottam magamnak. - Figyelj, Alice, elmondok neked
valamit, viszont meg kell igérned, hogy soha nem mondod el sen-
kinek. Ha a Szellem fiilébe jut, azonnal r4jon, hogy télem tudod.

- Megigérem - suttogta tagra nyilt szemmel.

- Emlékszel, mikor majdnem godorbe tett téged, miutan vissza-
jottiink Priestownbol?
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Alice bélintott. A gazdam ugy bant el a gonosz boszorkanyok-
kal, hogy elevenen godorbe zarta Gket, ahonnan nem tudtak ki-
jonni. Alice-t is be akarta tenni az egyikbe, bar a liny nem szolgalt
rd igazan a biintetésre.

- Emlékszel, mit mondtam neki? - kérdeztem.

- Nem hallottam j6l, Tom. Nagyon megijedtem, és teljes erém-
bél kiizdottem a vén Gregoryval, de barmit is mondtal, hatott,
mert meggondolta magat. Orokre halds leszek neked ezér.

- Csak arra emlékeztettem, hogy Meget nem tette a godorbe,
ugyhogy veled se tegye.

- Meget? - kérdezett kozbe Alice. - Az meg kicsoda? Még soha
nem hallottam réla...

- Boszorkany. A Szellem egyik napldjiban olvastam réla. Fia-
tal koraban beleszeretett. Azt hiszem, Ssszetdrte a szivét. S6t mi
t6bb, valahol ott ¢l fent Anglezarkéban.

- Milyen Meg?

- Meg Skelton...

- Nem! Az nem lehet. Meg Skelton idegenbd] érkezett. Evekkel
ezelStt hazatért. Ezt mindenki tudja. Limiaboszorkany volt, és az
ovéi kozott akart élni.

A Szellem konyvtiraban olvasott konyvbdl sokat tudtam a
lamiakrdl. Legtobbjik Gorogorszagbol érkezett, ahonnan az
anyam is szarmazik. A vadon él6 lamiak embervérrel taplalkoz-
nak.

- Abban igazad van, hogy nem a Tartomanyban sziiletett, de
a Szellem szerint még itt van, és a télen majd talalkozom vele.
Ahogy én tudom, a Szellem hazaban élhet...

- Ne légy ostoba, Tom. Ebben semmi hihetd sincs. Miféle ép-
eszli nd élne vele?

- Nem olyan rossz 6, Alice - korholtam. - Hetek 6ta lakunk
egylitt a hazaban, és elég jOl megvagyunk.

18



A Szellem titka

- Hat, ha igaz, hogy Meg fenn ¢l a hazaban - mondta Alice go-
nosz mosollyal az arcan -, ne légy meglepve, ha egy godorbe téve
talalod.

Visszamosolyogtam.

- Megtudjuk, amint ott lesziink - valaszoltam.

- Nem, Tom. Te tudod meg. En valahol méshol fogok lakni,
emlékszel? De nem lesz olyan rossz, mert Adlington kozel van
Anglezarkéhoz. Nem nagy séta, ugyhogy eljohetsz meglatogatni,
ugye? Ugye eljdssz? Olyan maganyos leszek...

Bar nem voltam benne biztos, hogy a Szellem elenged hozza,
azt szerettem volna, ha kicsikét vidimabb. Hirtelen eszembe ju-
tott Andrew.

- Mi van Andrew-val? - kérdeztem. - O a Szellem egyetlen,
még é16 fivére, most 6 is Adlingtonban él és dolgozik. Mivel ugyis
kozel lakunk egymashoz, a mesterem biztosan meglatogatja majd.
Valészintleg engem is magaval visz. Biztos beugrunk a faluba is, és
hidd el, megtaldlom a modjat, hogy talalkozhassunk.

Alice erre elmosolyodott, és elengedte a kezemet.

- Jo. Talald meg a modjat, Tom! Varni foglak. Ne okozz csa-
16d4st! Es kosszonom, hogy elmondtad azokat a dolgokat a vén
Gregoryrdl. Szerelmes egy boszorkanyba, még ilyet! Ki gondolta
volna?

Azzal fogta a gyertyajat, és felszaladt a 1épeson. Tényleg hia-
nyozni fog, de az, hogy meglatogassam, nehezebbnek tlinik, mint
ahogy eléadtam. A Szellem biztosan nem lesz elragadtatva az tlet-
t6l. Nem foglalkozik lanyokkal, és engem is szamtalanszor figyel-
meztetett, hogy tartsam tavol magam tdliik. EgyelSre eleget me-
séltem Alice-nek a mesteremrdl, talan tl sokat is, de azt hiszem,
nem csak egyetlen ndt rejt a Szellem multja. Masokkal is volt dol-
ga, példaul Emily Burnsszel, aki egyik fivérének volt a jegyese.
A fivére mar meghalt, de a botrany szétzilalta a csaladot, és sok
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bajt okozott. Emily is valoszintleg valahol Anglezarke kérnyékén
¢l. Minden torténetnek két oldala van, és nem itélem meg a Szel-
lemet mindaddig, mig tobbet nem tudok a dolgairdl; de az biztos,
hogy kétszer annyi n8rdl van sz6, mint amennyit a legtobb tarto-
manybeli férfi a magaénak mondhat az életben. Szdval a Szellem
alaposan kiélvezte az élet 6romeit.

Bementem a szobamba. Letettem a gyertyat az agy melletti asz-
talra. Az asztal laba mellett a falon az el6z8 tanitvanyok nevei vol-
tak felirva. Néhany sikeresen befejezte a tanulmanyait a Szellem
mellett: Bill Arkwright neve a baloldali sarokban allt a lista élén.
Sokaknak viszont nem sikeriilt befejezniiik, és nem toltotték ki az
idejiiket. Néhanyan pedig meghaltak. Billy Bradley neve a masik
sarokban szerepelt. O tanult el6ttem a Szellemnél, de az egyik ko-
bold leharapta az wjjait. Billy a sokktdl és a verveszteségtol életét
vesztette.

Aznap este gondosan végigtanulmanyoztam a neveket. Ameny-
nyire tudtam, mindenki, aki lakott ebben a szobaban, felirta a ne-
vét. En is. Nagyon kis bettikkel irtam a magamét, mert mar nem
maradt sok hely, de azért ott volt. Amennyire lattam, egy név hi-
anyzott. Gondosan végigtanulmanyoztam a falat, hogy megbizo-
nyosodjak, és igazam lett: ,Morgan” neve nem szerepelt a falon.
Vajon miért? A Szellem azt mondta, hogy a tanitvanya volt. Ak-
kor miért nincs itt a neve?

Mi olyan kiilonleges Morgannel kapcsolatban?

Masnap egy gyors reggelit kdveten dsszecsomagoltunk, és mar-
is Utra készen alltunk. Mieldtt elindultunk, beosontam a konyha-
ba, hogy elbtcstizzak a Szellem koboldjatél.

- K3sz6n6m az ennivalét, amit f8ztél nekiink - mondtam han-
gosan a levegdnek.
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Nem voltam benne biztos, hogy a Szellem 6riil, hogy bemen-
tem a konyhaba kdszonetet mondani: mindig tigyelt ra, hogy ne
keriiljiink talsagosan kozel a ,személyzethez”.

Egyébként tudtam, hogy a koboldnak tetszett a dicséret, mert
nemsokara mély dorombolas hallatszott a konyhaasztal al6l, még-
hozza olyan hangosan, hogy az edények és a serpenydk csorogni
kezdtek. A kobold legtobbszor lathatatlan maradt, csak idénként
oltotte fol egy nagy, vords cirmos macska alakjat.

Osszeszedtem a batorsigomat, és megszblaltam. Nem voltam
benne biztos, hogy a kobold valaszol a mondandémra.

- Sajnalom, hogy felzaklattalak tegnap este - mondtam. - Csak
a munkamat végeztem. A levél diihitett fel?

Osztdndsen tettem fol a kérdést, mert helyénvalénak éreztem.
A kobold nem tudott beszélni, tgyhogy nem is szavakban kaptam
meg a valaszt.

Hirtelen erds fuvallat szaguldott at a konyhan, égett szagot érez-
tem, majd egy darab papir réppent {6l a tizhely racsarol, és leesett
elém a szényegre. Odaléptem, és felvettem. A szélek mentén meg-
perzsel8dott, és egy kis része le is morzsolodott a kezemben, de
tudtam, hogy ennyi maradt Morgan levelébdl.

Csak par szot firkantottak a papirra, és addig néztem, amig
nagyjabdl ki nem tudtam olvasni, mi lehet:

Add vissza, ami az enyém, vagy azt is megbdanod, hogy megsziilettél.
Kezdheted a

Semmi t6bb, de ennyi is elég volt, hogy tudjam, Morgan fenye-
geti a mesteremet. Mi lehet em6gott? A Szellem elvett volna vala-
mit MorgantSl? Valamit, ami jogszertien az 6vé? El sem tudtam
képzelni, hogy a Szellem barmit ellopott volna. Egyszerlien nem
az a fajta. Ertelmetlennek tdint az egész.
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A gondolataimbdl a bejarati ajténal varakozo Szellem kialtasa
zavart fel.

- Gyere mar, fiam! Mit csinalsz? Ne piszmogj! Nem ériink ra
egész nap!

Osszecsavartam a papirt, visszadobtam a rostélyra, azutan fel-
kaptam a botomat, és az ajtohoz szaladtam. Alice mar kint vart.
A Szellem az ajtoban gyanakodva végigmeért. A két taska a labanal
hevert. Nem csomagoltunk sokat. En vittem az § holmijat is.

A Szellem nekem is vett egy taskat, bar még nem tudtam sok
mindent beletenni. Az anyamtdl kapott eziistlanc volt benne csu-
pan, és apam bucstiajandéka, a taplosdoboz, amivel tiizet gydjthat-
tam, valamint a jegyzetfiizeteim és par ruha. Néhany zoknimon
annyi volt a stoppolas, hogy csaknem jnak néztek ki. A Szel-
lem vett egy j6 meleg baranybdr kabatot, ezt viseltem a kopenyem
alatt. Sajat botom is volt, magam vagtam egy berkenyefardl, mert
az hatékony védelmet jelent a legtobb boszorkannyal szemben.

A Szellem, bar nem nézte tdl j6 szemmel Alice-t, tisztességesen
felruhazta 6t is. Kapott egy fekete gyapjubol késziile 4j télikaba-
tot, ami csaknem a bokéjaig ért; még csuklyaja is volt, hogy védje
a fiileée.

Ugy tiint, a hideg nem zavarja a Szellemet, most is csak a kpe-
nyét viselte, mint tavasszal meg nyaron. Az utobbi hénapokban
megrendiilt az egészsége, de tigy tlnt, hogy felépiilt, és ugyanolyan
erds, mint korabban.

A Szellem bezarta a bejarati ajtot maga mogott, belehunyorgott
a téli napba, és eszeveszett sebességgel nekiindult. En felvettem
mindkét taskat, és kovettem, ahogy tudtam. Alice a sarkamban
loholt.

- Egyébként, fiam - sz6lt hatra a Szellem a valla f516tt -, be-
néziink apad birtokara, mikdzben délnek tartunk. Tiz guinea-vel
tartozik még a tanittatasodért.
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Szomortan hagytam el Chipendent. Megszerettem a hazat, a
kerteket, és sajnaltam, hogy Alice mostantdl nem lakik veliink.
De legalabb lathatom a sziileimet. Miattuk viszont a szivem kala-
palt a boldogsagtdl, és lendiiletesen lépkedtem a Szellem nyoma-
ban. Hazafelé tartottunk!



E
TIALEZIN

OT1THON

Mikézben délre tartottunk, folyton visszanézegettem a he-
gyek fele. Oly sokszor masztam meg Oket, hogy néhany
hegycsucsra 6reg baratként tekintettem, kiilondsen a Szellem nya-
ri hazahoz legkdzelebb es6 Parlick Pike-ra. Utunk masodik nap-
janak végére a nagy, ismerds hegyek alacsony, lilas vonalla hal-
vanyultak a horizonton. Nem tudtam eléggé orvendezni az U
kabatomnak. Egy kényelmetlen éjszakan mar tdl voltunk valami
fedetlen pajtiban fagyoskodva. Bar elallt a szél és gyengécskén sii-
tott a nap, Ugy tint, 6rardl 6rara hidegebb lesz.

Ahogy hazafelé kozeledtiink, minden lépéssel egyre izgatottabb
lettem. Nagyon vartam a talalkozast a csalidommal. Szerettem
volna mar beszélni apammal. Az utolsé latogatasom alkalmaval
komoly betegségen esett at, kevés esély volt, hogy valaha is teljesen
feléptil. Még a tél beallta el6tt at akarta adni a gazdasagot legidd-
sebb batyamnak, Jacknek. A Szellem az apam birtokanak nevezte,
holott val6jaban mar nem volt az.

Hirtelen megpillantottam alattunk a pajtat és az ismerds tanya-
hazat, fiistfelht eregetd kéményével. A kornyezo foldek szabalyos
foltjai és a csupasz fak baratsagtalanul téliesnek latszottak. Alig
vartam, hogy megmelegitsem a kezemet a konyhaban égé tznél.
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A mesterem megallt az 3svény végénél.

- Nos, fiam, nem hiszem, hogy a batyad meg a felesége nagyon
orvendezne a latogatasunknak. A legtobb embert zavarja a szel-
lem tevékenysége, ugyhogy keriilni kell a szembesitést vele. Menj
le, hozd el a pénzemet! A lany meg én itt varunk rad. Megértem,
hogy szeretnél mar talalkozni a rokonaiddal, de egy 6ranal tob-
bet ne maradj! Mig te a tiz mellett melegszel, mi itt kifagyunk a
zokninkbdl.

Igaza volt; a batyam és a felesége nem szerette a Szellemmel kap-
csolatos dolgokat, mar régen értésemre adtak, hogy ne vigyem 6t
a hizukba. Igy aztin Alice-t és a Szellemet a gazdasig felé vezetd
osvénynél hagytam. Mikor kinyitottam a kaput, a kutyak ugatni
kezdtek, és Jack elckeveredett a pajta melldl. Nem jottiink ki va-
lami jol azdta, hogy a Szellem tanitvanya lettem, de most ugy lat-
szik, megoriilt nekem, mert szélesen elvigyorodott.

- Oriilsk, hogy latlak, Tom - mondta, és karjat a vallamra tette.

- En is, Jack. Hogy van apa? - kérdeztem.

A mosoly ugyanolyan gyorsan olvadt le a batyam arcarol, ami-
lyen gyorsan megjelent.

- Az az igazsig, Tom, hogy semmit nem javult az allapota az-
6ta, hogy utoljara itt jartal. Vannak napok, amikor jobban van, de
minden reggel kohog és kopkad, alig kap levegdt. Hallgatni is fa).
Hiaba szeretnénk segiteni rajta, nem tudunk mit tenni.

Szomortan csévaltam a fejemet.

- Szegény apa! En délnek tartok télire - mondtam neki -, és
csak beugrottam a pénzért, amivel apa tartozik a Szellemnek. Bar
maradhatnék, de nem tudok. Mesterem az 8svény végén var. Egy
6ran beliil dtnak kell indulnunk.

Alice-rdl nem tettem emlitést. Jack tudta, hogy a lany egy bo-
szorkany unokahuga, és nem nagyon szivelte. Mar ezeldtt is sor
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kertilt koztiik pengevaltasra, igyhogy nem akartam megismételni
az elGadast.

A batydm az Osvény vége felé pillantott, mielStt tetStdl talpig
végigmért.

- Amgy alaposan kioltéztél - mondta vigyorogva.

Igaza volt. A taskamat Alice-nél hagytam, de a fekete kdpenyem
rajtam volt, és kezemben a botommal gy festettem, mint meste-
rem fiatalabb kiadasa.

- Tetszik a kabatom? - huztam félre a kdpenyt, hogy jobban
lassa.

- Melegnek latszik.

- Mr. Gregory vette nekem. Azt mondta, szitkségem lesz ra.
Fenn Anglezarkéban van a hiza, nem messze Adlingtontdl. Ott
toltjiik a telet; arrafelé allitolag kutya hideg van.

- Igen, hideg lesz, arra mérget vehetsz. Ez mar csak ilyen. Na,
de most jobb, ha visszatérek a munkahoz - mondta Jack. - Ne
varakoztasd meg anyat! Ma elég vidam és jokedvi volt. Biztosan
megérezte, hogy jOssz.

Ezzel Jack visszament az udvarba, de kézben az istallo sarka-
nal még megallt integetni. Visszaintegettem, aztan megindultam a
konyhaajté felé. Anya valdszintleg tudta, hogy Gton vagyok. Meg
szokta érezni az ilyesmit. Baba és gyogyito lévén gyakran megsej-
ti, amikor valaki hozza akar fordulni, hogy segitséget kérjen tdle.

Benyitottam az ajtén. Anya a hintaszékében iilt a tiiznél. A fiig-
gonyoket behuzta, mert nem szerette a napfényt. Jottomre el-
mosolyodott.

- J6, hogy latlak, fiam - mondta. - Gyere ide, 6lelj meg, aztan
meséld el, mi Ojsag!

Odamentem, & erdsen atolelt, aztin odahtzott magahoz egy
széket. Sok minden tdrtént, midta utoljara lattam az &sszel, de
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egy hosszt levélben elmeséltem neki, miféle veszélyekkel néztem
szembe mesteremmel egylitt a priestowni munkank utolsé sza-
kaszaban.

- Megkaptad a levelemet, anya?

- Igen, Tom, és tényleg sajnalom, hogy nem valaszoltam, csak
itt nagyon Osszejottek a dolgok, és tudtam, hogy tgyis tGtnak in-
dulsz dél felé. Mi van most Alice-szel?

- A végén hatarozottan megjavult, és oriilt, hogy veliink lak-
hatott Chipendenben. Csak az a baj, hogy a Szellem még min-
dig nem bizik benne. A téli hizaba megyiink, de Alice nélkiil, 6
egy tanyan marad olyan emberek kozott, akiket még csak nem is
ismer.

- Ez elég keménynek tlinik - valaszolta anydm -, ugyanakkor
biztos vagyok benne, hogy Mr. Gregory tudja, miért dontott igy.
Minden jora fordul, hidd el! Ami Anglezarkét illeti, vigyazz ma-
gadra, fiam! Komor, kietlen mocsarvidék. Felteszem, Alice jobban
viseli majd a sajat helyzetét.

- Jack mesélt apardl. Olyan nagy a baj, ahogy vartad, anya? -
kérdeztem. Mikor utoljara talalkoztunk, Jacknek nem mondta el
legmélyebb félelmeit, de velem sejtette, hogy apa élete a végéhez
kozeledik.

- Reménykedtem, hogy kicsit dsszeszedi magat. Gondos apo-
lassal taléli a telet, ami ugyanolyan pocsék lesz, mint az 3sszes tob-
bi, amit a Tartomanyban megelhettem. Font van, alszik. Felvisz-
lek, hogy par percre lathasd.

- Jack vidamabbnak tlint - prébaltam oldani a hangulatot. - Ta-
lan megbékél azzal, hogy egy szellem van a csaladjaban.

Anya szélesen elmosolyodott.

- Azt jOl is teszi, de gyanitom, hogy inkabb annak kdszonhetd,
hogy Ellie (jbdl babat var, és ezuattal fit lesz, biztos vagyok benne.
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Jack mindig fiit szeretett volna, aki majd egy napon megorokdl-
heti a tanyat.

Oriiltem Jack miatt. Anya soha nem tévedett ezekben a dolgok-
ban. Aztin ridobbentem, hogy milyen csondes a haz. Mar-mar
talsdgosan is csondes.

- Hol van Ellie? - kérdeztem.

- Bocsass meg, Tom, de rossz napot valasztottal a latogatashoz.
Szerdanként a sziileihez jar, és a kis Maryt is magaval viszi. Bar lat-
hatnad! Nyolc honapos létére mar kész nagylany, és olyan gyorsan
maszik, hogy szinte azt kivanja az ember, bar hatul is lenne szeme.
No, de tudom, a mestered var rad, s nagyon hideg van odakinn,
ugyhogy igyekezziink, menjiink {61, és nézziik meg apadat!

Apa mélyen aludt, de négy parna tamasztotta a hatat, tgyhogy
majdnem {ilt.

- Ebben a helyzetben konnyebben kap leveglt - magyarazta
anya. - Még mindig van egy kis valadék a tiidejében.

Apa hangosan vette a levegdt; sziirke volt az arca, és izzadt a
homloka. Az az igazsag, hogy nagyon betegnek latszott, arnyéka
volt hajdani 6nmaganak, amikor fél kézzel eligazgatta a gazdasa-
got, mikozben szeretd apaként nevelte hét fiat.

- Tudom, fiam, hogy szeretnél vele egy-két szot valtani, de egész
¢jszaka nem tudott aludni. Jobb lenne, ha nem ébresztenénk fol,
rendben?

- Hat persze, anya - egyeztem bele, bar nagyon elszomorod-
tam, amiért nem tudtam beszélni vele. Olyan betegnek latszott,
lehet, hogy mar soha nem beszélgethetiink.

- Eredj, és cs6kold meg, aztan hagyjuk aludni...

Meglepetten néztem anyamra. Nem emlékszem, mikor csékol-
tam meg utoljara apamat. Néha vallon veregetett, vagy megszori-
totta a kezem. Ennyi is elég volt.
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- Eredj, Tom, csékold meg a homlokat - biztatott anya. - Ki-
vanj neki minden jot! Alszik ugyan, de azért hallja, és ettSl majd
jobban érzi magat.

Anyara néztem, talalkozott a tekintetiink. Az &vé szinte szirt,
éreztem az er8s akaratat. Igy aztin azt tettem, amit kért: odaha-
joltam az agyhoz, és konnyedén megcesdkoltam apa meleg, nedves
homlokat. Furcsa, azonosithatatlan szag aradt beléle. Viragok sza-
ga. Olyan viragoké, amelyeknek nem tudtam a nevét.

- Mihamarabb gyogyulj meg, apa! - suttogtam halkan. - Tavasz-
szal jbol meglatogatlak.

A szim hirtelen kiszéradt, megnyaltam az ajkamat. Ereztem az
apam homlokardl ratapadt sé izét. Anya szomortian mosolygott,
és a haldszoba ajtaja felé intett.

Mikor utanamentem, apa kohogni és fulladni kezdett. Aggo-
dalmasan megfordultam, & pedig abban a pillanatban kinyitotta a
szemét, és ram pillantott.

- Tom! Tom! Te vagy az? - kialtott utanam, és 4jabb kohogésro-
ham keritette hatalmaba.

Anya odasietett hozza, és aggodalmasan f61é hajolt, gyongéden
simogatta a homlokat, mig enyhiilt a kohogés.

- Tom van itt - mondta neki -, kérlek, ne faraszd ki magad a
tul sok beszéddel.

- Keményen dolgozol, fiam? Elégedett veled a mestered? - kér-
dezte apa gyonge, rekedtes hangon, mintha valami szoritana a
torkat.

- Igen, apa, egyre jobban megy. Tobbek kozt ezért jottem haza
- valaszoltam, és kozelebb léptem az dgyhoz. - A mesterem maga
mellett akar tartani, és kéri azt a tiz guinea-t, amivel még tartozol
neki a tanittatisomért.

- Ez 06 hir, fiam. Nagyon elégedett vagyok veled. Szdval szeretsz
Chipendenben lenni?
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- Igen, apa - mondtam mosolyogva -, de a telet mesterem ang-
lezarkei mocsarvidéken all6é hazaban toltjiik.

Apa hirtelen megriadt.

- O, bar ne mennél oda, fiam! - vetett egy pillantést anydmra.
- Furcsa torténetek keringnek arrdl a helyrdl... nem vagyok nyu-
godt, hogy odamész. A tarkddon is szemed legyen, mig odafénn
vagy! Maradj a mestered kozelében, és nagyon figyelj mindenre,
amit mond!

- Nem lesz baj, apa. Ne aggod;! Egyre tobbet tudok, nap mint
nap tanulok valamit.

- Ebben biztos vagyok, fiam. Be kell vallanom, voltak kétsé-
geim, hogy elfogad-e a Szellem tanitvanyanak, de anyadnak igaza
lett. Kemény munka, de valakinek el kell végeznie. Anyad me-
sélt mindarrol, amit eddig véghezvittél. Biiszke vagyok, hogy ilyen
bator fiam van. Nincs kedvenc gyerekem. Hét fiam koziil mind-
egyiknek helyén van az esze meg a szive. Mindannyidtokat sze-
retlek, és mindegyikdtokre biiszke vagyok, de az az érzésem, te
viszed legtobbre valamennyi6tok koziil.

Csak mosolyogtam, mert nem tudtam, mit mondjak erre. Apa
visszamosolygott, aztan lehunyta a szemét. Pillanatokon beliil
megvaltozott légzésének ritmusa, 4jbol dlomba meriilt. Anya az
ajto felé intett, és kimentiink.

Mikor visszaértiink a konyhaba, kérdeztem anyat a furcsa
szagrol.

- Mivel megérezted, nem probalom titkolni eldled, Tom -
mondta. - Hetedik fid hetedik fia lévén par dolgot 6rokoltél té-
lem. Mindketten érzékenyek vagyunk arra, amit gy neveznek, a
»halal kozelsége”. Amit éreztél, az a kozelgd haldl...

Gombdc képzddott a torkomban, és konny gytlt a szemembe.
Anya odalépett hozzam, és a karjaba zart.
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- O, Tom, ne légy szomord! Ez nem azt jelenti, hogy egy hé-
ten, honapon vagy egy éven beliill mindenképpen meghal apad.
Az biztos, hogy minél erdsebb a szag, annal kozelebb a halal. De
ha valaki teljesen felépiil, eltinik a szag. Ugyanez torténik apad-
dal is. Bizonyos napokon alig lehet érezni a szagot. Mindent, ami
modomban all, megteszek érte, és még mindig van remény. Egyéb-
ként itt van, elmondtam neked, és tanultal valamit.

- K&sz6n6m, anya - mondtam szomoruan, és menni késziil-
tem.

- Ne rohanj el igy! - anyam hangja halkan és kedvesen szolt. -
Ulj le egy kicsit a tlizhdz! Készitek par szendvicset az ttra.

Azt tettem, amit mondott, § meg gyorsan felszeletelte a sonkat
meg a csirkét, és szendvicseket készitett hArmunknak.

- Nem felejtettiink el valamit? - kérdezte, mikor atadta a
csomagot.

- Mr. Gregory pénzét! - valaszoltam. Teljesen kiment a fe-
jembdl.

- Vérj meg itt, Tom! - mondta. - Felmegyek a szobamba, és le-
hozom.

A ,szobdm” nem a haldszobit jelentette, amit apaval kdzdsen
hasznaltak. Arra a bezart szobara vonatkozott a haz legfels§ eme-
letén, ahol a holmijat tartotta. Kisgyermekkorom Ota csak egyszer
voltam ott, mikor nekem adta az eziistlancot. Mas nem lépett abba
a szobaba. Még apa sem.

Egy csomd doboz és fiok sorakozott bent, de fogalmam sem
volt, mi lehet benniik. Abbdl, amit anya az imént mondott, tud-
tam, hogy ott tartja a pénzt. Ezt a tanyat is az & pénzébdl vették.
Még a hazdjabdl, Gorogorszagbol hozta magaval.

MielStt elmentem volna, anya atadta a szendvicseket tartalmazd
csomagot, és leszamolt tiz guinea-t a markomba. Mikor a szemem-

be nézett, aggodalom iilt a tekintetében.
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- Minden jel arra mutat, hogy hosszl, kemény, kegyetlen tel all
elSttiink, fiam. A fecskék csaknem egy honappal korabban kol-
toztek délre, mint rendesen, és az elsd fagy akkor kdszontott be,
mikor a rzsdim teljes virdgzasban alltak. Ilyet még sosem tapasz-
taltam. Kegyetlen lesz, és nem hiszem, hogy tavasszal ugyanazok
lesziink, mint akik most vagyunk. Rosszabb helyen nem is lehet-
ne tolteni ezt az id6t, mint f6nn Anglezarkéban. Apad aggodik
miattad, fiam, és én is. Sajnos minden szava igaz. Nem Osszevissza
beszélt. Semmi kétség, novekszik a gonosz hatalma, és fenn az a
mocsarvidék kiilondsen baljoslatt hely. Valaha ott imadtak a régi
isteneket, és télen némelyikiik ébredezik dlmabol. A legrosszabb
kozottiik Golgoth, akit néhanyan a tél uranak is mondanak. Ma-
radj szorosan a mestered mellett! O az egyetlen igaz barétod. Segi-
tenetek kell egymast!

- Es mi lesz Alice-szel?

Anya a fejét csovalta.

- Talan baja esik, talan nem. Tudod, ott fenn a hideg mocsar-
vidéken az ember kozelebb van a gonoszhoz, mint barhol masutt
a Tartomanyban, Ggyhogy az ottani 1ét Gjabb probara teszi majd.
Remélem, sikerrel birk6zik meg vele, de nem litom a végkimene-
telét. Csak tedd, amit mondtam! Dolgozz egyiitt a mestereddel!
Egyediil ez szamit.

Meég egyszer megoleltiik egymast, aztan elbucstiztunk, és ujbol

elindultam az dsvényen.
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A TELI HAZ

Minél kozelebb keriiltiink Anglezarkéhez, annal zordabbra
fordult az id6.

Elkezdett esni, és az arcunkba csapott a délkeleti szél, a sziirke,
alacsony felhd 6lomsullyal nehezedett a fejiinkre. Késobb egyre
jobban siivitett a szél, és az esé hddarara, majd havas esére valtott.
Labunk alatt sarra dagadt a talaj, és csak nagyon lassan tudtunk ha-
ladni. Hogy még rosszabb legyen, idénként mohas teriiletre, csalé-
ka, vizenyGs, lapos vidékre tévedtiink, és a Szellem minden tudasa-
ra szlikség volt, hogy biztonsiggal atjussunk rajta.

A harmadik nap reggelén elillt az esd, oszladoztak a felhdk,
igy aztan kozvetleniil el6ttiink megpillanthattuk a hegyek komor
koérvonalait.

- Ott van - mutatott a Szellem botjaval az égre - az Anglezarke-
mocsarvidék. Es arra, nagyjabél négy mérfoldnyire, délre fekszik
Blackrod.

Tl messze voltunk, hogy megpillantsuk a falut. Azt gondol-
tam, latom par kéménye fiistjét, de azok tavoli felhdk is lehettek.

- Milyen hely az a Blackrod? - kérdeztem. A mesterem emleget-
te idonként. Azt hittem, ott szerezziik be a heti ellitmanyunkat.

- Nem olyan baratsagos hely, mint Chipenden, ugyhogy
jobb, ha tavol tartjuk magunkat téle - magyarazta a Szellem.
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- Kellemetlen emberek laknak arrafelé, és sokuknak népes rokon-
saga van. Ott sziilettem, Ugyhogy tudom. Adlington sokkal kel-
lemesebb hely, és mar nincs messze ide. Attdl egy mérfoldnyire,
északra hagyunk téged, linyom - intézte szavait Alice-hez. -
A Mocsarlat6 tanyan, aminek Hurst gazda és felesége a tulajdo-
nosa.

Egy oraval késébb elértiink egy nagy t6 mellett allo, maganyos
tanyahazhoz. Ahogy a Szellem tovabbment az épiilet felé, a ku-
tyak ugatni kezdtek. Nemsokara ott allt az udvaron, és egy oreg
gazdaval beszélgetett, aki lathatéan nem ttilzottan oriilt neki. Ot
perc mulva a gazda felesége is csatlakozott hozzajuk.

- Itt nem fogadnak szivesen, annyi bizonyos - gorbiilt lefelé
Alice szja.

- Talan nem lesz annyira rossz - igyekeztem kitalalni valamit
vigasztalasul. - Ne feledd, hogy meghalt a lanyuk. Néhanyan nem
tudjak magukat tdltenni az ilyen tragédian.

Mig varakoztunk, alaposabban megnéztem a tanyat. Nem lat-
szott kiilonosebben virdgzo gazdasagnak, és a legtobb épiiletre ra-
fért volna a javitas. Az istallé megddl, és gy tdint, mintha a kovet-
kezd vihar ledonthetné. Ameddig ellattam, minden pusztulasnak
indult. A kozeli tavon is elmerengtem. A hatalmas kiterjedés,
szlirke vizfeliilet a tavolabbi végén Gsszeért a mocsarral, a kozeleb-
bi partjan néhany satnya fizfa allt. Itt fulladt vajon vizbe Hursték
lanya? Valahanyszor kinéznek az errefelé nyil6 ablakok valamelyi-
kén, esziikbe jut, ami tortént.

Par perccel kés6bb a Szellem megfordult, intett nekiink, tgy-
hogy a saron keresztiil bekecmeregtiink az udvarra.

- O a tanitvanyom, Tom - mutatott be a Szellem az 6reg gazdé-
nak meg a feleségének.

Elmosolyodtam, és tidvozoltem Sket. Mindketten biccentettek,

de mosolyomat nem viszonoztak.
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- O pedig Alice - folytatta a Szellem. - Dolgos teremtés, tgy-
hogy komoly segitséget jelenthet a haz koriili teendSknél. Banja-
nak vele hatdrozottan, de kedvesen, és akkor nem lesz vele gond.

Végigmérték tetdtd] talpig, de nem sz6ltak semmit. O réviden
biccentett feléjiik, aztan egy villanasnyi mosoly utan hegyes cip6jé-
re meredt. Lattam, hogy boldogtalan. Nem hibaztattam érte. Nem
kezdddott tal biztatéan a dolog. Mindkét oreg elkeseredettnek és
tehetetlennek tlnt, lathatan megtépazta ket az élet. Hurst gaz-
da arcat és homlokat mély rancok reddzték, innen tudtam, hogy
gyakrabban kesereg, mint mosolyog.

- Lattak mostandban Morgant? - kérdezte a Szellem.

A ,Morgan” név hirtelen emlitésére rogton felpillantottam,
és lattam, hogy Hurst gazda bal szemhéja megremeg és ranga-
tozni kezd. Idegesnek latszott. Talan félt is. Vajon ugyanarrdl a
Morganrdl van szo, aki atadta nekem a Szellemnek sz616 levelet?

- Egyaltalan nem - valaszolta morcosan Hurst gazda anélkiil,
hogy a Szellem szemébe nézett volna. - Néha hazajon éjszakara,
aztan elmegy, ha 0gy tartja kedve. De mostanaban nem jart erre.

- Mikor volt itt utoljara?

- Két hete. Talan régebben...

- Nos, ha Gjra felbukkan, mondjak meg neki, hogy szeretnék
vele egy-két szot valtani. J6jjon el a hazhoz!

- Igenis, megmondom neki.

- De ne felejtse el! Mi pedig megyiink az utunkra.

A Szellem sarkon fordult és elindult, én meg fogtam a botomat
meg a két taskat, és kovettem. Alice utanam futott, és elkapta a ka-
romat, hogy megallitson.

- Ne feledd, mit igértél - suttogta a bal fiilembe. - Latogass meg!
Es ne halaszd egy hétnél tovabb! Szimitok rad.

- Eljovok és meglatogatlak, ne aggodj - mosolyogtam ra biz-
tatan.
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Ezzel visszament Hurstékhez, én meg néztem, ahogy mindhar-
man bementek a hazba. Tényleg szomort voltam Alice miatt, de
nem tehettem semmit az érdekében.

Amikor magunk mogott hagytuk a Mocsarlat6 tanyat, megosz-
tottam a Szellemmel az aggodalmaimat.

- Nem nagyon oriiltek, hogy be kell fogadniuk Alice-t - jegyez-
tem meg, és vartam, hogy a Szellem majd ellentmond nekem. De
meglepetésemre egyetértett azzal, amit mondtam.

- Igaz. Nem voltak ttl boldogok. De nem nagyon allt modjuk-
ban tiltakozni. Tudod, Hursték jo csomd pénzzel tartoznak ne-
kem. Kétszer szabaditottam meg Sket holmi bajkeverd koboldok-
t6l. Es még egy fillért sem kaptam a munkamért. Hajlandé voltam
elengedni a tartozasukat, ha befogadjak Alice-t.

Alig hittem a fiilemnek.

- Ez egyaltalan nem tisztességes Alice-szel szemben! - tort ki
beldlem. - Lehet, hogy rosszul bannak majd vele.

- A lany képes vigyazni magara, ezt te is jOl tudod - felelte bal-
jos mosollyal. - Azonkiviil te Ggysem birsz tdvol maradni téle, és
1ddrdl idére meglitogatod majd, hogy megbizonyosodj, minden
rendben van-e.

Mikor tiltakozni késziilvén kinyitottam a szdmat, a Szellem vi-
gyora még szélesebb lett, gy festett, mint egy ¢hes farkas, aki épp
arra késziil, hogy leharapja az aldozata fejét.

- Igazam van? - kérdezte.

Bélintottam.

- En is igy gondoltam, fiam. Mostanra mar egész jol kiismer-
telek. Ugyhogy ne aggodalmaskod; tdlsdgosan a liny miatt! In-
kabb magad miatt fajjon a fejed! Valdszinlleg kemény tél elé né-
ziink. Olyan elé, amely mindkettdnk erejét probara teszi majd.
Anglezarke nem val6 gyengéknek és nytlsziviieknek.
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Valami mas foglalkoztatott, és ugy dontdttem, kidntdom a szi-
vemet.

- Hallottam, hogy Morgan fel8l érdekl8détt - mondtam. - O
ugyanaz a Morgan, mint aki a levelet kiildte?

- Haét, nagyon remélem, hogy nincs abbdl a fick6bdl még egy
példany, fiam. Egy is boven eleg.

- Néha Hurstéknél tanyazik?

- Igen. De nincs ebben semmi meglepd, mivel a fiuk.

- Maga meg odakiildte Alice-t, hogy Morgan sziileivel éljen? -
csodalkoztam el.

- Igen. Es tudom, mit csinilok, Gigyhogy méra elég legyen a kér-
dez8skddésbdl! Folytassuk az utat! Még sok van hétra sotétedésig.

Attdl a pillanattdl fogva, hogy eldszor megpillantottam kozel-
8] Chipenden koriil a hegyeket, azonnal megszerettem Sket, de
az Anglezarke-mocsarvidék valahogy egészen mas benyomast tett
ram. Nem tudtam igazan megmagyarazni, mi volt az, de minél ko-
zelebb értiink, annal inkabb elment a kedvem a helytdl.

Talan azért, mert az év végéhez kozeledtiink, és kemény tél
igérkezett. Vagy taldn a s6tét mocsar miatt, amely szendergd szor-
nyetegként teriilt el eléttem, mivel komor felhdk takartak. Eset-
leg azért, mert mindenki Ovott tdle, és szigort telet josolt. De
még ennél is rosszabb érzés fogott el, mikor megpillantottam a
Szellem baljos kiilsejd hazat, ahol a kdvetkezd par honapot t6lt-
jik majd.

A haz felé kozelitve a patak folyasit kovettiik forrasiranyba,
és felkapaszkodtunk egy mély, a Szellem altal ,,szurdok™ nak ne-
vezett keskeny volgyon, ami valdjaban egyfajta szakadékként
szelte 4t a mocsarat. Az emelked§ el8szor tormelékes volt, de a
laza kovek nemsokara flicsomoéknak, csupasz sziklaknak adtak at
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a helytiket. A szurdok meredeken emelkedd, sotét szirtfala mind-
két oldalon zartnak tdnt.

Nagyjabdl hisz perc mulva a szurdok elkanyarodott balra, az-
tan hirtelen ott allt a Szellem haza kozvetleniil elSttiink egészen a
sziklahoz tapadva. Apim szokta mondani, hogy az elsé benyomas
csaknem mindig helyes, Ggyhogy a kedvem a mélypontra zuhant.
Késd délutanra jart, és a fény mar meggyerilt, persze ez sem emel-
te a hangulatomat. Maga a haz nagyobb és tekintélyesebb volt,
mint a chipendeni, de sokkal s6tétebb kébdl épitették, ami hataro-
zottan baljoés kiillemet kdlcsonzott az épiiletnek. Raadasul az ab-
lakok kicsik voltak, ami azzal a ténnyel parosulva, hogy a haz egy
szurdokban épiilt, valoszinGsitette, hogy a szobai nagyon sotétek.
Ez volt a legbaratsagtalanabb haz, amit valaha lattam.

Es a legrosszabb, hogy kert sem &vezte. Mint mondtam, a hiz
kozvetleniil a mogdtte magasodo, fiiggdleges sziklanak tamaszkod-
va épiilt, elGtte 6t vagy hat lépés vezetett a patakpartra. A vizfolyas
ugyan nem volt tul széles, am mélynek és nagyon hidegnek ttnt.
A kavicsokon at megtett Gjabb harminc 1épést kovetSen az ember
nagylabujja maris a szemkozti sziklafalba titk6zott. Ez akkor ko-
vetkezett be, ha az ember atjutott a cstiszds lépSkoveken anélkiil,
hogy beleesett volna a patakba.

A kéménybdl nem kanyargott el6 baratsagos tiz melegére utald
fist. Chipendenben a Szellem hazi koboldja mindig tudta, mikor
érkeziink haza, és nemcsak a hazat fltdtte be, hanem meleg étel is
vart benniinket a konyhaasztalon.

Ugy tlint, mintha a magasban a szurdok két széle 6sszeért vol-
na a haz 6lott, és csak egy keskeny sav latszott az égbdl. Megbor-
zongtam, mert itt a szurdok mélyén még hidegebb volt, mint a mo-
csar alsé lejtdin, és rajottem, hogy még nyaron sem latszik egy-két
6ranal tovabb a nap. Ettdl aztan felértékel6ddtt bennem minden,
ami Chipendenben kortilvett, az erd6k, mez6k, a magas hegyek és
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a folottiik eltertils végtelen ég. Ott lenéztiink a vilagra, itt egy
hosszl, mély, keskeny godor foglyai voltunk.

Idegesen pillantottam a magasba, ahol a szurdok sotét széle az
éggel talalkozott. Barki vagy barmi lenézhetett rank onnan, és mi
még csak nem is tudtunk réla.

- Nos, fiam, itt vagyunk. Ez a téli hazam. Sok a dolgunk: akar
faradtak vagyunk, akar nem, neki kell latnunk.

Abhelyett, hogy felment volna a bejarati ajtohoz, a Szellem a
haz moge, egy kis kikovezett teriiletre vezetett. A hatsé ajtotdl ha-
rom lépésre emelkedett a szikla, errdl csopogott a viz, és jégesapok
logtak réla, mint a sarkanyfogak abban a mesében, amit az egyik
nagybatyam szokott mesélni.

Persze a sarkanyok forr6 szijaban ezek a ,fogak” egy pillanat
alatt g6zz¢ valtak volna, am ezen a hideg helyen a haz mogott az
év nagy részében megmaradtak, és ha leesik a ho, a tavasz végeéig
nem szabadulunk meg téliik.

- Mindig ezt a hatsd ajtot hasznaljuk, fiam - vette eld a zsebé-
bdl a Szellem azt a kulcsot, amit fivére, Andrew, a lakatos készi-
tett neki. Minden ajtét ki lehet vele nyitni, ha nem tdl bonyolult a
zarja. Nekem is volt egy hasonl6 kulcsom, és mar nem is egyszer
vettem hasznat.

A kulcs megfesziilt a zarban, és az ajtd nagy nehezen kinyilt.
Bent elkeseredtem a s5tét szoba miatt, de a Szellem a falnak timasz-
totta a botjat, kivett a taskajabdl egy gyertyat, és meggyujtotta.

- Tedd ide a zsakokat - mutatott egy alacsony polcra a hatso
ajtd mellett.

Tettem, amit mondott, a botomat a Szellemé mellé allitottam a
sarokba, aztan kovettem a haz belsejébe.

Anyim megddbbent volna a konyha allapotan. Mostanra egé-
szen biztos lettem feldle, hogy itt nincs kobold, aki elvégzi a mun-
kat. Az is vilagossa valt, hogy senki nem t6r6dott a hazzal, amidta
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a Szellem elhagyta az el6z6 tél végén. Por iilt mindenen, és pok-
halé légott a plafonrdl. A mosogatdban mosatlan edények halma
tornyosult, fél vekni penésztdl zoldelld kenyér hevert az asztalon.
Enyhe, édeskés, kellemetlen szag terjengett, mintha valami rohad-
na egy sotét sarokban. A tliz mellett egy hintaszék allt, hasonl6
ahhoz, amilyet anyam is hasznalt a tanyan. A hatara barna kend6t
teritettek, amire rafért volna egy alapos mosas. Eltoprengtem, kié
lehet.

- Nos, fiam - mondta a Szellem -, legjobb lesz, ha munkahoz
latunk. Azzal kezdjiik, hogy befitjiik ezt az dreg hazat. Ha ez
kész, nekiallunk a takaritasnak.

A haz oldalandl allt egy nagy, szénnel megrakott, fabdl késziile
fészer. Gondolni sem mertem arra, mennyi szenet kellett felcipel-
ni ehhez a szurdokban. Chipendenben egy heti adagért szoktak
elkiildent, és csak reménykedhettem, hogy a szeneszsakok felcipe-
lése nem tartozik majd a munkakorombe.

Két nagy szeneskosar allt ott, ezeket toltottitk meg és hoztuk
be a konyhaba.

- Tudod, hogyan kell j6 nagy tiizet rakni a szénbdl? - kérdezte
a Szellem.

Bélintottam. Télen, otthon a tanyinkon minden reggel az volt
az elsd dolgom, hogy meggytjtsam a tiizet a konyhaban.

- Akkor j6 - mondta a Szellem. - Te ezt intézed el, én meg azt,
ami a tarsalgoban van. Tizenharom tlzhely talalhat6 a hazban, ha
hatba begyujtunk, az egyeldre felmelegiti az egészet.

Nagyjabdl egy oraval késdbb sikeriilt mind a hatba begytj-
tanunk: egybe a konyhaban, egybe a tarsalgoban, egybe, amit a
Szellem a ,dolgozdszobijanak” nevezett, és az alagsorban allt, és
a hirom emeleti halészoba mindegyikében. Még hét masik halo-
szoba volt a hazban beleértve a padlasszobat is, de ezekkel nem
foglalkoztunk.
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- Nos, flam, eddig egész j6 - jelentette ki a Szellem. - Most ho-
zunk egy kis vizet.

Nagy korsékat cipelve kimentiink a hatsé ajton, aztan eldre ke-
riiltiink, ahol a Szellem levezetett a patakhoz. A viz pont olyan
mélynek bizonyult, ahogy sejtettem, igy aztin konnyedén meg-
tolthettiik a korsokat. A patak tiszta és hideg volt, lehetett latni
a koveket az aljan, és alig okozott tobb zajt egy kis mormolasnal,
ahogy athaladt a szurdokon.

Mikor befejeztem a korsém megtoltését, valahol messze {616t-
tem mozgast érzékeltem. Valojaban nem lattam semmit, inkabb
megéreztem, hogy figyelnek, és felpillantottam oda, ahol a szikla
sotét széle talalkozott a sziirke éggel, de senkit se lattam.

- Ne nézz fel, fiam! - f6rmedt rim ingeriilten a Szellem. - Ne
add meg neki az elégtételt! Tégy ugy, mintha észre sem vetted
volna!

- Ki az? - kérdeztem, mikdzben idegesen kovettem a Szellemet
vissza a hazba.

- Nehéz megmondani. Nem néztem, Ugyhogy nem lehetek
benne biztos - mondta a Szellem, majd hirtelen megallt, és letette
a korsét. Aztan gyorsan témat valtott.

- Mit sz0lsz a hazhoz? - kérdezte.

Apam azt tanitotta, hogy ha csak lehet, mondjak igazat, és tud-
tam, hogy a Szellem egyaltalan nem sért8dds.

- Inkabb a hegy tetején élnék, mint itt lenn hangyaként a re-
pedésben a kdvek kozott - mondtam neki. - Jobban tetszik a chi-
pendeni haza.

- Nekem is, fiam - bdlogatott a Szellem. - Nekem is. Csak
azért joviink ide, mert igy kell lennie. Itt vagyunk a sotétség szé-
1én, és télen ez kifejezetten rossz hely. Vannak dolgok a mocsar-
ban, amikre gondolni se jo, de ha mi nem néziink szembe veliik,

akkor ki?
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- Miféle dolgok? - kérdeztem, és eszembe jutott, amit anyam
mondott, de azért érdekelt a Szellem valasza is.

- Koboldok, boszorkanyok, szellemek, kisértetek és még ennél
rosszabb teremtmények tucatjai...

- Mint példaul Golgoth? - kérdeztem.

- Igen, Golgoth. Nem kétlem, hogy anyad elmondott mindent
réla. Igazam van?

- Beszélt rola, mikor emlitettem neki, hogy Anglezarke felé tar-
tunk, de nem sokat. Csak annyit, hogy télen néha megmozdul.

- Bizony, fiam. Majd alkalmasint kiegészitem a vele kapcsolatos
tudnival6idat. Most nézd meg ezt! - mondta, és a csomd kéményre
mutatott, ahonnan vastag, barna fiist emelkedett a levegSbe két sor
henger alakii cs6bdl. A fiist felé szurkélt a mutatdujjaval. — Azért
vagyunk itt, hogy lobogtassuk a zaszlot.

Kerestem a zaszlét. De csak a fiistot lattam a haz £616tt.

- Ugy értem, azért vagyunk itt, hogy jelezziik, ez a fold a mi-
enk és nem a sotétségé — magyarazta a Szellem. - Anglezarkéban
kiildnosen nehéz dolog szembeszallni a sotétséggel, de ez a koteles-
séglink. Rdadasul ebbdl éliink. No, de - mondta a korsot folemel-
ve — menjiink be, és lissunk neki a takaritasnak.

A kovetkezd két draban szorgalmasan stroltam, séportem, si-
kaltam és fényeztem, majd kimentem, hogy kiverjem a port a szé-
nyegekbdl. Vegiil, miutan elmosogattunk és eltdrolgettiink min-
den edényt, a Szellem megkért, hogy vessem meg az agyakat az
els6 emeleti harom halészobaban.

- Harom agyat? - csodalkoztam, hogy esetleg félreértettem.

- Igen, hdrmat, és ha befejezted, legjobb lesz, ha kimosod a fiile-
det is. Nyomas! Ne tatsd a szad! Nem ériink ra egész nap.

Igy aztdn megvontam a véllamat, és tettem, amit mondtak.
Az agynem nyirkos volt, ezért a lepedSket megforditottam, hogy
megszaradjanak a tlznél. Ezutan kimeriiltem indultam lefelé.
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A pincelépcsd mellett elhaladva olyasmit hallottam, amitdl felallt
a sz8r a hatamon.

Lentrdl hosszt, elkinzott sohajtas hallatszott, amit rogton
halk siras kovetett. Egy ideig a 1épcsd tetején, a sotétség hatiran
varakoztam, hallgatéztam, de néma csend dlelt koriil. Talan csak
képzelodtem?

A konyhaban a Szellem a kezét mosta a mosogatonal.

- Hallottam valami sirast a pincébdl - mondtam neki. - Valami
kisértet?

- Nem, fiam, most nincsenek kisértetek ebben a hizban. Evek-
kel ezeldtt elintéztem Cket. Valoszintileg Meg volt. Biztosan most
ébredt fel.

Nem voltam benne biztos, hogy jol hallottam-e. Mondta, hogy
talalkozni fogok Meggel, és tudtam, hogy 6 lamiaboszorkany, aki
Anglezarkéban él. Felig-meddig arra szamitottam, hogy a Szellem
hazaban lakik. De mikor lattam, milyen elhagyott és hideg a hely,
elvetettem az Gtletet. Miért aludna ott lenn a sz6rnyd hideg pin-
cében? Kivancsi lettem, azonban volt annyi eszem, hogy ne alkal-
matlan id8ben kérdez8skodjem.

Néha a Szellem kozlékeny hangulatban volt, letiltetett, mond-
ta, hogy vegyem el§ a jegyzetfiizetemet, martsam tintaba a tollam,
és irjak. Maskor az elvégzendé munkara sszpontositott, és most
lattam, milyen elszantan villogott zold szeme, Gigyhogy csondben
maradtam, és meggyUjtottam egy gyertyat.

Kovettem lefelé a pincébe vezetd kdlépesdkon. Nem féltem iga-
zan, mert tudtam, mire késziil, de azért elég ideges voltam. Még
soha nem talalkoztam lamiaboszorkannyal, és bar olvastam mar
roluk, sejtésem sem volt, mire szamitsak. Vajon hogyan sikeriilt
neki talélni itt a hideg sotétben a tavaszt, a nyarat és az 8szt? Mit
evett? Meztelencsigat, gilisztat, rovarokat és csigakat, mint azok a
boszorkanyok, akiket a Szellem a godrokben tart megkotve?
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Mikor a 1épcsé az els6 saroknal elkanyarodott, egy vasracsos
kapu zarta el utunkat. Ezen tdl a Iépcsé hirtelen kiszélesedett, any-
nyira, hogy négy ember is kényelmesen elfért volna rajta egymas
mellett. Még soha nem lattam ilyen 1épcsGt. Nem messze a kapun
tdl egy falba illesztett ajtét vettem észre, és persze kivancsi lettem,
mi lehet mogotte. A Szellem elGvette a kulcsot a zsebébdl, és be-
tette a zarba. Nem a megszokott kulcsa volt.

- Ez bonyolult zar? - kérdeztem.

- Ez az, fiam - mondta. - Sokkal bonyolultabb, mint a legtobb.
Ha valaha sziikséged lesz ra, altalaban az ajtéhoz legkozelebb allo
konyvszekrény tetején tartom a dolgozdszobamban.

Mikor kinyitotta a kaput, az olyan hangosan nyikorgott, mint-
ha egyenesen a kdveken visszhangzana at folfelé és lefelé egyarant,
és hatalmas harang modjara zengett az egész haz.

- A vas megallitja azoknak a jo részét, akik tal akarnak jutni
ezen a ponton, am ha mégsem, akkor is meghalljuk f6ntrdl, hogy
mire késziiljiink. Ez az ajt6 jobb, mint a hazdrzd.

- J6 részét kiknek? Miért ilyen széles a lépcsd? - kérdeztem.

- Kezdjiik a fontos dolgokkal - torkolt le a Szellem. - A kérdé-
sek és a valaszok majd azutan jonnek. El8szor meg kell nézniink
Meget.

Mikozben lefelé mentiink a lépcsdn, halk hangok hallatszottak
odalentrdl. Nyogés, és valami olyasmi, ami tompa kaparaszasnak
tetszett, amitdl aztan egyre idegesebb lettem. Nem tartott soka,
mig rajottem, hogy a fold alatt legalabb akkora a haz, mint f5l6t-
te. Az elsd két 1épesSforduldban egy-egy faajeot illesztettek a falba,
am a harmadik fordulonal egy kisebb pihendhoz értiink, innen
harom ajté is nyilt.

A Szellem megallt a kozépsd ajtd elbtt, majd hozzam fordult.

- Te itt varsz, fiam! - rendelkezett. - Meg mindig ideges, mikor
elSszor ébred fol. Idot kell neki adnunk, hogy megszokjon téged.
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Ezekkel a szavakkal atadta a gyertyat, elforditotta a kulcsat a
zarban, és belépett a sotétbe, becsukva maga mogott az ajot.

Nagyjabdl tiz percig varakoztam kint, és be kell vallanom, bor-
zalmasan éreztem magam ott a lépcsdn. El8szor is, minél lejjebb
mentiink, annal hidegebb lett. A masik, hogy egyre zavarba ejtdbb
hangok hallatszottak odalentrdl a kovetkezé forduldbol, ahova
mar nem lathattam. Féleg halk suttogasokhoz hasonlitottak, am
egyszer tavoli nyogést is hallottam, mintha valaki vagy valami na-
gyon szenvedne.

Aztan elfojtott zajok szlir6dtek abbdl a szobabdl, ahova a Szel-
lem belépett. A mesterem halk, de hatarozott hangon beszélt, am
egyszer csak ndi sirds {itotte meg a fiilemet. Nem tartott sokdig,
Ubdl suttogas kovette, mintha egyikiik sem akarna, hogy halljam,
mit beszélnek.

Veégre résnyire nyilt az ajt6. Megjelent a Szellem, és valaki kijott
mogiile az ajtd elé.

- O Meg - mutatta be a mesterem félrelépve, hogy jobban l4s-
sam. - Meg fogod kedvelni, fiam. O a legjobb szakécs az egész
Tartomanyban.

Meg bizalmatlanul végigmért tetdtdl talpig, én meg teljes dob-
benettel néztem vissza ri. O volt a legesinosabb nd, akit valaha
lattam. Raadasul hegyes cipdt viselt. Chipendenben a legelsé lec-
ke alkalmaval a Szellem komolyan figyelmeztetett, hogy ne alljak
szOba hegyes cipds lanyokkal. Akar tudnak rola, akar nem, sokuk
boszorkany.

Nem foglalkoztam a tanaccsal, és szoba alltam Alice-szel, aki
jO sok bajba kevert, de aztan segitett is kimaszni beldliik. Az vi-
szont meglepett, hogy a mesterem semmibe veszi a sajat tanitasat!
Csak annyi a kiilonbség, hogy Meg nem kislany, hanem felndtt
nd, és az arca annyira tokéletes, hogy tatott szajjal bimultam a
szemét, a magas arccsontjat, az arcborét. Csupan a haja arulta el
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a korat. Olyan eziistszint volt, amilyet csak sokkal iddsebbeknél
var az ember. Alig valamivel n6tt magasabbra nalam, Ggyhogy épp
a Szellem vallaig ért. Ha jobban megnézte az ember, latszott, hogy
hénapokig aludt valami hideg, nedves helyen: pokhalédarabok
l6gtak a hajabol, bord6 ruhdjat pedig kiszivta a penész.

Sokféle boszorkanyt ismeriink, és én szamtalan jegyzetlapot
toltottem meg a Szellem 6rain a roluk sz016 ismeretekkel, de amit
a lamiaboszorkanyokrél tudtam, azt titokban olvastam a Szel-
lem konyvtaraban olyan kdnyvekbdl, amiket kézbe se vehettem
volna.

A lamidk a tengeren ttlrol érkeztek, és hazajukban embervérrel
taplalkoznak. Természetes allapotukban ,vadnak” nevezik Gket,
és olyankor egyéltalin nem hasonlitanak az emberekre: pikkelyek
boritjak a testiiket, és hosszl, vastag karmokat viselnek. Lassan
keépesek alakot valtani, és minél hosszabb idére keriilnek kapcso-
latba az emberekkel, megjelenésiik annal emberibbé valik. Egy 1d6
utan ndalakot 6ltott ,szelid lamiak” lesznek, de egy sor zold és
sarga pikkely fut végig a gerinciik mentén. Néhany joindulatava
és artalmatlannd valik koziiliik. Meg vajon ilyen lett? Vagy mas az
oka, hogy a Szellem nem bant el vele, és nem tette a goddrbe, mint
ahogy Csontos Lizzie-t?

- Nos, Meg - mondta a Szellem -, § Tom, a tanitvanyom. Ren-
des gyerek, ugyhogy jol kijottok majd.

Meg felém nytjtotta a kezét. Azt hittem kezet akar fogni velem,
de mieldtt az ujjaink Osszeértek volna, hirtelen leejtette a karjat,
mintha megégette volna, és aggodalmas kifejezés koltozott a te-
kintetébe.

- Hol van Billy? - kérdezte selymes, lagy hangon, bizonytala-
nul. - Kedveltem Billyt.

Tudtam, hogy Billy Bradley-rdl beszél, a Szellem el6z6 tanitva-
nyarol, aki meghalt.
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- Billy elment, Meg — magyarazta a Szellem gyongéden. - Mar
mondtam neked. Ne aggddj emiatt. Az élet megy tovabb. Meg fo-
god szokni Tomot.

- De az egy masik név, amire emlékeznem kell - panaszkodott

szomortan. — Mi értelme, ha egyik sem tart tal soka?

Meg nem latott hozza rogton a vacsora elkészitéséhez.

Elkiildtek, hogy hozzak a patakrol egy kis vizet, és legalabb tu-
catszor fordulnom kellett, mig Meg elégedett lett. Aztan két tliz-
helyen elkezdte forralni a vizet, de nagyot csalodtam, mert rajot-
tem, hogy nem f&zni akar.

Segitettem a Szellemnek elShozni egy nagy vas fiirdGkadat a
konyhaba, teletsltsttiik forrd vizzel. Megnek késziilt.

- Visszavonulunk a tarsalgéba - mondta a Szellem. - Ne zavar-
juk Meget, honapokig lenn volt a pincében, és fel akar frissiilni.

Csondben morogtam magamban, hogy ha nem zarta volna be,
akkor tisztan és rendben tarthatta volna a hazat, mig télre vissza-
tér ide. Ez persze jabb kérdéshez vezetett: vajon miért nem vitte
a Szellem magaval Meget a nyari hazaba Chipendenbe?

- Ez a tarsalgd - mondta a mesterem, miutan kinyitotta az ajtét,
és bevezetett. - Itt fogadjuk azokat az embereket, akik felkeresnek
a gondjaikkal.

A Tartomany szinte minden hazaban van tarsalgd. Ez mindig
a haz legjobb szobaja, annyira elokeld, amennyire csak lehet, rit-
kan hasznaljak, mert csinosan és tisztan tartjak. Itt fogadjak a ven-
dégeket. A Szellemnek Chipendenben nem volt tarsalgdja, mert
jobbnak latta tavol tartani az embereket a haztol. Ezért kellett el-
menniiik a keresztathoz, a fizfak ald, meghtzni a harangot, és ott
vérakozni r4. Ugy tlint, itt mésok a szabalyok.

Nekiink otthon a tanyan nem volt tarsalgonk, mert heten
voltunk testvérek, és mikor még valamennyien otthon laktunk,
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minden szobara sziikséglink volt. Mellesleg anyam, aki nem a Tar-
tomanyban szliletett, ostoba szokasnak tartotta.

- Mi haszna, hogy a legjobb szobajat alig hasznalja az ember?
- szokta mondogatni. - Az emberek fogadjanak el olyannak, ami-
lyenek vagyunk.

A Szellem tarsalgdja nem volt valami fénytz6, de a viharvert
vén szofa ugyanolyan kényelmesnek bizonyult, mint amilyennek
a két karosszék latszott, és mivel a szoba addigra mar szépen be-
melegedett, mikor letelepedtem, rogton el is Almosodtam. Hosszt
volt a nap, és sok-sok mérfoldet tettiink meg.

Elnyomtam egy asitast, de nem tudtam becsapni a Szellemet.

- Latinul akartalak tanitani, &m ahhoz éles elme sziikségeltetik
- mondta. - Vacsora utdn egyenesen menj lefekiidni, viszont kelj
fel koran, és ismételd at a szavakat.

Bélintottam.

- Csak még egy dolog - mondta a mesterem, és kinyitotta a
szekrényt a kandall6 mellett. Egy nagy barna palackot huzott eld,
és olyan magasra tartotta, hogy én is lathassam. - Tudod, mi ez? -
kérdezte magasra htizva a szemoldokét.

Megvontam a vallamat, aztdn meglattam a cimkét a palackon,
és felolvastam neki.

- Gyogytea - mondtam.

- Sose higgy a palack cimkéjének! - mondta a Szellem. - Min-
den reggel 6nts egy félujjnyit ebbe a poharba, t5ltsd meg forro viz-
zel, alaposan keverd fel, és add oda Megnek! Aztan vard meg, mig
megissza az utolsé cseppig. Eltarthat egy darabig, mert szereti las-
san kortyolgatni. Ez a legfontosabb dolgod minden reggel. Mindig
mondd el neki, hogy a szokasos gyodgytedja, amitdl er6sek marad-
nak az iziiletei és a csontjai. Boldog lesz tdle.

- Mi ez? - kérdeztem.

A Szellem egy darabig nem valaszolt.
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- Mint tudod, Meg lamiaboszorkany - mondta végiil -, de az
italtdl elfelejti, hogy kicsoda. Mindenki szamara veszélyes lehet,
ha eszébe jut, hogy ki is § valdjaban, Gigyhogy remélem, ez soha
nem torténik meg, fiam. Valamennyien komoly bajba keriilhe-
tiink, ha Meg raébred, hogy kicsoda és mire képes.

- Ezért tartja a pincében, tavol Chipendentdl?

- Igen, jobb a biztonsag. Az emberek nem tudjak, hogy itt van.
Senki nem értené meg. Még ha 6 maga nem is, élnek erre paran,
akik emlékeznek ra, miket mivelt.

- De hogyan éli tdl élelem nélkiil a nyarat?

- A lamiaboszorkanyok vad allapotukban néha éveket is elél-
nek ennival6 nélkiil 4gy, hogy csak rovarokat, larvikat vagy egy-
két patkanyt esznek. Mikor megszelidiilnek, mint Meg, akkor sem
okoz nekik problémat a ttlélés. Azonkiviil a gydgytea nemcsak
elaltatja, hanem rengeteg tapanyagot is tartalmaz, igy azutan sem-
mi baja nem torténik. Biztos vagyok benne, hogy megkedveled.
Kitling szakacs, mint ahogy nemsokara megtapasztalod magad is
- mondta a Szellem. - Egyébként nagyon mddszeres és rendes te-
remtés. Az edényeit és serpenydit tisztan tartja, ragyognak, mint-
ha Gjak lennének, és a szekrényben mindennek megvan a maga
helye. Az ev8eszkdzokkel ugyanigy banik. Rend van a fidkban, a
késeket balra, a villakat jobbra talalod.

Kivanesi voltam, mit sz6lt volna ahhoz a rendetlenséghez, ami
benntinket fogadott. Talan azért igyekezett a Szellem kitakaritani
és valamennyire otthonossa tenni a hazat, miel6tt felébresztette.

- Nos, fiam, eleget fecsegtiink. Menjiink, és nézziikk meg, mi

van vele...

A fiirdés utdn Meg arca egészséges pirt oltott, fiatalabbnak és
csinosabbnak latszott, mint valaha, és az eziist haja dacara is csak
feleannyi idGsnek tlint, mint a Szellem. Tiszta ruhat viselt, barnat,
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mint a szeme szine. Oltézékét hatul fehér gombok fogtik Gssze.
Nehéz volt biztosan megallapitani, mibdl késziiltek, de nekem
Ugy tlnt, hogy csontbdl faragtik Sket. Erre gondolni sem akar-
tam. Ha csont, akkor vajon honnan szirmazhatott?

Nagy banatomra nem készitett vacsorat. Hogyan is tudott vol-
na, mikor a fél vekni penészes kenyéren kiviil semmiféle ennival6
se volt a hazban!

Igy be kellett érniink az utols6 darab sajttal, amit a Szellem ma-
gaval hozott az Utra. Jofajta tartomanybeli sajt volt, szép puha, hal-
vanysarga, de kozel sem annyi, hogy harom embernek elég legyen.

Korbetiltiik a konyhaasztalt, és lassan eszegettiik, hogy soka
tartson. Nem beszélgettiink tal sokat: én kizardlag a reggelire tud-
tam gondolni.

- Amint folkel a nap, megyek, és elhozom a heti ellatmanyt
- ajanlkoztam a Szellemnek. - Adlingtonba vagy Blackrodba
menjek?

- Csak tartsd magad tavol mindkét falutdl, fiam! - tanacsolta a
Szellem. - Kiildnosen Blackrodtdl. Amig itt vagyunk, nem kell el-
latmanyt hoznod. Ne aggddj! Itt koran fekszel, gyhogy most bijj
az agyba. A te szobad a haz els részében van, eredj, és aludj jol!
Meg és én még megbeszéliink par dolgot.

Tettem, amit mondtak, és mentem egyenesen lefekiidni. A szo-
bam sokkal nagyobb volt, mint Cipendenben, de ebben is csak egy
agy, egy szék és egy nagyon kicsi fickos szekrény allt. Ha a szoba
a haz hatsé része felé nézett volna, akkor semmi mast nem lattam
volna, csupan a puszta sziklafalat. Szerencsére a haz els6 részén
helyezkedett el, és abban a pillanatban, mikor kinyitottam a tol6-
ablakot, hallottam a lenti patak halk mormolasat és a haz mellett
siivitd szé] hangjat. A felhdk eloszlottak, és telihold siitott, eziistds
fényt vetve a szurdokra. A patakban visszatlikr6z6dott. Hideg, fa-
gyos éjszaka igérkezett.
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Kidugtam a fejemet az ablakon, hogy jobban lassak. A hold
mintha kozvetleniil a szemben 1évé szirt tetején iilt volna, és le-
hetetlentiil nagynak latszott. ElGtte egy ember kdrvonalait lattam,
amint ott térdel a szemben 4ll6 sziklan, és lefelé néz. Egy szemvil-
lanés alatt eltlint, de annyit még észrevettem, hogy csuklyat viselt.

Par pillanatig erdltettem még a szemem, de az alak nem tlint
fel tobbet. A hideg levegd kezdte megtolteni a szobat, ugyhogy
becsuktam az ablakot. Morgan volt? Ha igen, miért kémkedik
utinunk? O figyelt benniinket akkor is, mikor vizet hoztunk a
patakbol?

Levetk8ztem, és bemasztam az agyba. Faradt voltam, mégis ne-
hezen tudtam elaludni. Az 6reg haz sokat nyikorgott és recsegett,
egyszer még kopogast is hallottam az agy laba melldl. Talan csak
egér lakott a padlodeszkak alatt, de a hetedik fiti hetedik fiaként
lehet, hogy egészen mas dolgot hallottam.

Ennek ellenére sikeriilt lomba meriilnom, csak az éjszaka ko-
zepén riadtam {6l hirtelen. Nyugtalan voltam, és azon topreng-
tem, miért ébredtem f5l. A koromsotétben semmit sem lattam,
azonban éreztem, hogy valami rossz dolog torténik. Furcsa zaj
hallatszott. Ebben egészen biztos voltam.

Nem kellett sokaig varnom, mig Gjra meghallottam. Mar két zaj
hallatszott, és mindkettd percrdl percre hangosabb lett. Az egyik
magas és zimmdgo volt, a masik mélyebb morgas, mintha valaki
hatalmas koveket guritana le egy sziklas hegyoldalon.

Ugy tlint, hogy mindez valahol a hiz alatt t6rténik, és olyan
erdteljes, hogy az ablaktablak megzordiiltek miatta, és mintha a
falak is beleremegtek volna. Elfogott a rémiilet. Ha rosszabbodik a
helyzet, minden bizonnyal 6sszeomlik az egész haz. Nem tudtam,
mi lehet ez, de mégis atsuhant az agyamon, ha foldrengés, akkor
vajon radonti-e a szurdok falait a hazra?
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